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Il termine Botegﬂ rimanda al periodo del Rinascimento italiano, con il suo fiorire di cultura e arte ¢
combina i concetti di creativita ¢ di formazione professionalc. Pensare all’azienda come una botte-
ga, nella quaic trovano spazio e si sviluppano abilica individuali e idee innovative, ci aiuta a far volare
l’immaginazionc pur restando focalizzati nel nostro presente.

Ogni giorno sentiamo nascere la bellezza dalle nostre mani e abbiamo il priviiegio divederla pren-
dere forma attorno a noi. chuiria passo passo fino alla realizzazione dell’elemento compiuto, fun-
zionale, esatto, ¢ la missione che abbiamo scelto e che ci rcgala soddisfazione: la stessa che Vogliamo
dare ai nostri clienti. Qiando creiamo una cucina, un salotto o una camera da letto siamo consa-
pevoli che non stiamo soltanto costruendo mobili: sciamo realizzando una visione, dando forma a
oggetti che influenzeranno lesistenza delle persone e le accompagneranno per lavita. La pcrfezionc
dell'insieme ¢ quindi importante quanto quclla del singolo clemento. Dobbiamo tenere a mente
I'armonia delle parti e del tutto, badando a non far prevaricare un clemento su un altro e che ogni
dettaglio sia funzionale alla riuscita della stanza o dell’intera casa nel suo complesso.

Si tracea di valutazioni delicate che differenziano un lavoro grossolano da un’opera darte di gusto ¢
classe, proprie del Made in Itaiy, dell’azienda e dei suoi artigiani: tutto questo ¢ cio che rende Botfgﬂ

un punto di riferimento in tutto il mondo.

The term Botegﬂ refers to the italian Renaissance period, ﬂourishing with art and culture and com-
bines the concepts of creativity and profcssionai training. Looking ata company as a artisanal shop,
in which individual skills and innovative ideas take piace, let our imagination ﬂy whilst staying fo-
cused in our present.

Evcry day we feel the bcauty emerging from our hands and we have the privilegc of seeing it take
shapc around us. Our mission is to follow it step by step until the achievement of the final element,
functional and accurate, and it givesus satisfaction: the same one we want to offer our clients. When
we create a kitchen, a iounge or a bedroom we are conscious that we are not only manifacturing
some furniture, we are rcaiising avision, giving shape to objects thac will influence peoplc’s existence
and will accompany them for a lifetime. Therefore the perfection of the whole is as importantas the
one of the single clement. We need to consider the harmony of the single parts and of the whole,
making sure that one element doesn't overbear the others and that every detail is fuctional to the
successful outcome of a singlc room or a whole house.

It is about sensitive evaluations that differentiate a rough job froma piece of art that is tasteful and
classy, always synonyms of the “Made in Italy” label, a company and its artisans: this makes Botfgﬂ a

reference point in the world.

TCPMMH Botega BO3BPAIACT HAC B UTAABSAHCKYIO JMOXY Bo3po>mcnm1, OXapaKTCPU3OBAHHOII pac-
IBCTOM KYABTYPBI M HICKYCCTB, COYCTAHUCM TBOPYCCTBA U AUMHOTO Pa3BUTHSL AyMaTb 0 ([)a6p1/n<c,
KaK O MacTepPCKOII (no-urasbsHcKn Bottega), B KOTOPOH POXKAAIOTCS U Pa3BUBAIOTCS MHAHBHAY-
AABHDIC PCHICHUS U MIHHOBAIIHOHHDIC HACH, YTO MOMOTAIOT HaM BKAKOYUTD BOO6P3.)KCHI/IC, pH 3TOM
OCTaBasCh B HAIIICM BPCMCHU.

KasxAblit AcHb MbI YYBCTBYCM, KaK B HAllINX PYKaX POXKAACTCA KPACOTA U MBI BUAMM, KaK OHa le/l06—
peTact cBoto (Popmy TICPEA HAMHL. Mui HabAoA2EM STOT TPOIIECC A0 CO3AAHMS 3ABCPHICHHOTO, ([)yHK-
[HOHAABHOTO, HICTUHHOTO MPEAMETA — UMCHHO 3TO SIBASCTCS HAIICH MUCCHCH, BbiGpaHHoﬂ HaMH U,
KOTOpast AAPUT HAM OTPOMHYIO PAAOCTD, TC XK€ IMOIUHU, KOTOPHIC MBI XOTUM AAPUTH HAUINM KAHCH-
tam. Koraa Mbi cospaaem KYXHIO, FOCTUHYO, CTIRABHYIO TO Mbl 3HACM, YTO Mbl HC TPOCTO MPOU3BOAUM
McOEAD, Mbl TBOPUM MPEAMCTDL, KOTOPbIC 6yAyT BAUSATD Ha KU3HD AIOACH, C KOTOPBIMU 3TU MPCAMCTbI
OCTaHyTCS HAAOATO.

Bce TPCAMETBI AOAXKHBI CMOTPCTBCS 6c3ynpc'mo KaK BCC BMCCTC, TaK U 110 OTACABHOCTH. MbI cTa-
pacmMcs Aeaarh Tax, 4TOOBI BCC BBITASACAO FapMOHUYHO, 4TOOBI OAMH IACMEHT HE 3aTMEBAA ApyrHE U,
4TOOBI KAXKAQS ACTAAD ObIAL (pyHKunonaAbHoﬂ AASI KOMHATBI HAM 1IEAOTO AOMA.

Bce atn AeAuKaTHBIE MOMEHTBI OTAMYAIOT HCAKKypaTHYIO pa6ory OT TBOPCHUS UCKYCCTBA, BKYCA U
9ACTAHTHOCTH, XaPAKTCPHBIC AASL Made in Italy, AASI HaLIE (1>a6p1/11<1/1 1 ¢€ COTPYAHUKOB. Bce aro ae-

AACT U3 Botega OPI/ICHTI/IP 110 BCCMy MI/IPy
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CELINE

In ogni casa la cucina ¢ il luogo nel qualc si riunisce la famiglia. 1l tempo che si trascorre insieme ¢
fatto di razionalita ed emozione allo stesso tempo. La sapicnza nella preparazione del cibo si fonde
conlo spazio sensoriale durante la sua dcgustazionc. Ein questo ambiente che vediamo svilupparsi
al meglio la funzionalia degli spazi ¢ la diversita dei materiali per adartarsi alle diverse esigenze. La
modularita e le finiture della collezione Céline variano I'una dalle altre pur mantenendo il medesimo
obicttivo di funzionalita e adactabilita alle richieste del cliente.

In every home the kitchen is the space where the family gathers. The time spent together is at the
same time made of rationality and emotions. The knowlcdgc needed in preparing a meal blends
with the sensory experience whilst tasting it.

In this environmentwe see the functionality of the spaces and varicty of materials reach their bestand
truly adapt to the different needs. The modularity and finishes of the Céline collection vary from cach
other while maintaining the same intent of practical and flexible towards the clients’ requests.

B Ka’KAOM AOMC KyXHSI — 9TO MCCTO, TAC CO6I/IPaCTC$I BCs CCMbA. BPCMﬂ, KOTOPOC HPOBOAI/ITCﬂ BMCCTC
XaPaKTCPI/ISOBaHO PaLH/IOHaAI)HOCTI)IO 1 SMOLUAMU OAHOBPCMCHHO. yMCHI/IC HPI/II‘OTOBACHI/ISI CAbIL
I'aPMOHI/IPYCT C OIJ.[le_lCHI/I}IMI/I, BbI3BAHHBIMH MCCTOM, I'AC Mbl HPI/IHI/IM&CM l'II/II_[Iy. I/IMCHHO 3ACCh Mbl BH-
AVIM KaK PaSBI/IBaCTCH (l)yHKI_lI/IOHaAI)HOCTI) 30HU PaSHOBI/IAHOCTI: MaTCPI/IaAOB, ‘{TO6I)I aAal’[TI/IPOBaTI)C}I
K KOKAOU HCO6XOAI/IMOCTI/I. TCXHI/I‘{CCKI/IC BO3MOKHOCTH U OTACAKH KOAACKIIMH Célmc OTAHUYAIOTCA

AP)/T oT Apyra, HO HC OCTaBAsIsA CBOIO LICAD — (l)yHK]_[I/IOHaAbHOCTb )40 I‘I/I6KOCTI) K HOTP€6HOCTHM KAMCHTA.



CUCINA #1

Elcganza silenziosa ‘ %et Elcgancc | CroKO¥HAs 9ACTAaHTHOCTh




CELINE

La monumentalita della pictra si unisce all'eleganza del telaio ¢ del cannettaro, ricordando l'archi-

!

teteura dell'epoca classica per un lusso senza tempo. | The magnificence of the stone marries the
clegance of the frame and fluted wood, evoking the classical architecture for a timeless luxury. | Mo-
HYMCHTAABHOCTD KaMHsl COUCTACTCS € IACTAHTHOCTBIO CTPYKTYPHI 1 canctte, HanoMntas o6 apxu-

'I'CKTpr KAQCCHYECKOWU ITOXH U pOCKOI_I_Il/l 663 BPCMCHI/I.

CELINE

|ﬂ|

Finiture: essenza Rovere Carbone, laccato Corda, gres Ceppo di Gre, vetro Fumé, alluminio
Champagne. | Finishes: Rovere Carbone Wood, Matt Corda Laquered, “Ceppo di Gré” porcclain,
smoked glass, champagne metal. | oracakn: acpeso Rovere Carbone, aakuposannoc Corda, kepa-
morpanut Ceppo di Gre, crexao Fumé, aalomunanu Champagnc.
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CELINE
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Il design lincare, impreziosito dalle finiture laccate ¢ dai volumi geometrici, ridefinisce lo spazio del-

la cucina unendo la grande capacita operativa ad un‘estetica di elevato prestigio. | The lincar design,
embellished with laquered finishes and geometric shapes, redefines the kitchen space combining
practicability with a highiy prestigious aesthetic. | AUHCHHBIA AU3AIH, YKPALICHHbIA AAKUPOBAHHbI-
MI1 OTACAKAMI 1 TCOMCTPUYCCKMMU (OPMAMH, PUCYCT KYXHIO, KOTOPasi COCTACT IKCIIAYaTalIMOH-

HbIC BOBMO>XKHOCTH U IIPCCTI/I)KH)/}O ICTCTUIHOCTD.
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Gli spazi attigui alla cucina sono concepiti con una soluzione di continuita, in modo da fornire
un’cspericnza complcta di vita quotidiana ¢ per essere in armonia con i suoi ritmi. | The spaces ad-

jacent to the kitchen are conceived to ofter a complete everyday life experience harmonious with

its rythms while maintaining a fccling of continuity throughout. | HpocrpaHC'rBa. HPHUACTAOIIHC K

~ -t o
KYyXHC BOCIIPIIHIIM'&IOTCH KakK PCIJ_[CHIIC HCIIPCPI)IBHOC'I’H, YTOODI CXKCAHCBHAS JKU3Hb CTaAQ YAOOHOI,

B l’&PMOHII]J CO CBOMMU pll'l'MaMll.
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CELINE

Sopra: particolare dell’anta con apertura ad ali di gabbiano. Il tono neutro del laccato Corda, abbi-

nato alla matericita del Ceppo di Gre ¢ al carattere deciso del Rovere Carbone danno vitaa uno stile

dal carattere clegante ¢ contemporanco. | Above: details of the door frame with gull-wing opening,
(e (e (@ (e

The neutral tone of the lacquered finish in Corda colour, together with the texture of Ceppo di Gre

and the bold look of the Carbon Oak create an elegant and contemporary style. | Boime: aetasn

ABCPI'I C O'I'KPI)IB‘&HHCM « ah Cll gabbiano >, HCI?I'I‘PaAbHI)IIu'I OTTCHOK AaKa Corda BMCCTC C CYHIHOCTbBIO
OTACAKH « CCPPO dl Gl‘é » U CUAbHBIM xapal\"repom OTACAKH ROVCI‘C Carbonc CO3AQIOT ACTAHTHBIN,

COBP €MCHHBIN CTUAD.
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CELINE

Il sistema modulare delle librerie, grazic alla trasversalica delle finicure, completa lo spazio cucina
creando un ambiente unico dallo stile ben definito. | The modular system of the bookcases, thanks
to the Vcrsatility of the finishes, completcs the kitchen space crcating a place with a well defined

Sty[C. ‘ MOAyAbHa}[ CUCTEMA CTEAAQKEI, 61\211'0A21Pﬂ l‘I/IGKOCl'I/I OTACAOK, AOITOAHACT K)’XH}O " CO3AACT

yHI/IKaAbHOC IIPOC'l‘paHC'l‘BO CYCTKHUM CTUACM.
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CELINE
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Unicita e ricercatezza sono sottolineati dai particolari che €compongono la cucina quali il fianco che

unisce telaio e cannettato. | Uniqucncss and refinement are enhanced by the details such as the side

pancl that connects thC framc and thC HUth \VOOd p;mcl. | YHI/IK‘dAbHOCl‘b N U3BICKAHHOCTD IIOA‘ICP-
KHUBAKTCA ACTAAAMU, KOTOpblC COCTaBASIOT K)/XH}O, TaKMC KaK 6OKOBMH21, KO'[‘OP?l}l COYCTaACT B CC()C

p?lMKy " cannctte.
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CELINE
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- ‘ [ cassctroni posti in basso moltiplicano gli spazi ¢ rispondono alla necessita di riordino e conteni-
mento, riuscendo comodamente a contenere una varieta diattrezzature e accessori spcciﬁci creando
uno spazio gradcvolc quanto funzionale. | The low drawers multiply the spaces and rcspond to the
need for tidy and storage, succceding in ﬁtting comfortably arange of equipment and accessories

Crcating a plcasant }/Ct practical spacc. | BbIABI/DKH])IC MOAyAl/l, paCl’lOAO)KCHHbIC BHI/ISY, yBCAI/I‘{I/IBa}OT
CBO6OAHOC HPOCTP&HCTBO, a TaKOKC yAO6HO AN XpaHCHI/IH pa3AI/I'-IHI)IX HpMHaAAC)KHOCTCI;I naKcee-

e — _u cyapOB, CO3AaBas KOM(l)OpTHI)II/l u (l)yHKLII/IOHaAbHI)Il/l I/IHTCPI)CP‘
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CELINE

Lazona pranzo, con complcmcnti sapientemente progettati, complcta lo spazio cucina rispondcn-

doad esigenze pratiche ed estetiche. | The dining room, offering wisely dcsigncd picces, completes
the kitchen space whilst adressing both practical and aesthetic needs. | O6eachnas sona ¢ npoay-
MaHHBIMH ACTAASMH AOTIOAHSICT HPOCTPAHCTBO, OTBEYAIONICE TIPAKTHYCCKUM U ICTCTUICCKMM T10-

TpebHOCTSM.
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CUCINA #2

Lusso metropolitano | Mctropolitan luxury | pOCKOI_I_Ib B 6OAI)IHOM FOPOAC
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CELINE CELINE

Come una cornice, il cannettato inquadra lo spazio della cucina che, proprio come nelle opere d’ar- Finiture: essenza Noce Caffe, laccato Ottanio, gres Calacatta Oro, vetro Fumé, alluminio Bronzo.
te, racchiude un soggetro prezioso al suo interno valorizzando allo stesso tempo lo spazio esterno. Finishes: Canaletto Walnut Wood, matt laquered Orttanio, Calacatta Oro porcelain, smoked Glass,
The fluted wood frames the kitchen space which, like awork of art, contains a valuable subject whilst bronzed metal. | otacaku: acpeso Noce Caffe, aaxuposannsiit Ottanio, kepamika Calacatta Oro,
cnhancing the surrounding space at the same time. | kax pamka, canette, onpeacasiet npocTpancTso crekao Fumé, aatomnunit B uere Gponsa.

KyXHI/I TAKKC, KaK " IlPOI/I3BCACHI/IC I/ICKyCCTBa, XP&HI/I'I' B CC6C Aparoucx—my}o BCIIb, IIOA‘{épKI/IBaH
BHCIIHCC IIPOCTP‘&HCTBO.
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CELINE
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Leleganza delle lince della cucina ¢ completata dagliaccessori interni, per garantire la massima fun-

zionalita senza compromessi. | The clcgancc of the lines is complcted by the accessories, to guar-
antee the highcst functionality without compromise. | DACTAHTHOCTb AMHUIT KYXHU AOTIOAHSCTCS
UHTCPLCPHBIMU AKCECCYapamy, 4TOOB 00CCIICUNTD MaKCHMaAbHYIO (l)yHKL[I/IOHaAbHOC'l‘b 0e3 KOM-

IIPOMI/ICCOB.
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CELINE

Lestrema pulizia della gola mette in evidenza la grintositil dell’anta a telaio laccata e ne risalea le

[incc gcomctrichc, | ﬂlC Cxtraordin Clcan dcsign Of tllC hElIldlC Pl‘OﬁlC Cnhanccs thC boldnc S

O‘:thC l‘&qllCl‘Cd framcd [ '&Dd Ill;ll\'CS t]]C straight lincs stand out. | nPCACAbHa}[ qyucrora ()O

IOKa3bIBaCT xapak'rcp A'&I\'lrl} BaHHON ABCPII B PaMI\'C " IIO,«.\‘[CPKI'IB&C'I' cé l"COMC’l'PII‘lCCKIIC AVHUU.
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CELINE

Sopra: particolare dei tagli di luce. Questi definiscono lo spazio ¢ inquadrano la cucina, valorizzan-

donc i dettagli tecnici ¢ creando un ambiente senza tempo. | Above: details of the light strips. They
define the space and frame the kitchen, enhancing the technical details and creating a timeless space.
sbiie: Ocobbie actaan noacserkn. OHM ONPEACASIOT IPOCTPAHCTBO M OOPAMASIIOT KyXHIO, TIOBbI-

1as ¢C TCXHUUICCKHC BO3SMOKHOCTH, CO3AaBast BHCBPCMCHHYIO a’nvlocc])pr.




CELINE
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Le ante cannettate rientranti nascondono al loro interno un blocco di lavoro in acciaio inox, per Il |
. o . . ~ . ~ . Y |
garantire la pulizia dello spazio ma sfruttando al massimo la funzionalita. | The fluted wood fold- 1l
away doors give access to a working space with stainless steel finish ensuring a clean yet highly prac- h S,
tical space. | ABepu cannette, 3aABIKHBIC B GOKOBHHBL, IIPSIYT B cee CAOKHYIO KOHCTPYKLIIO 13 ' 2
HCPIKABCIONICH CTaAM, YTOOBI TAPaHTHPOBATL YMCTOTY IIPOCTPAHCTBA N MAKCHMAABHYIO yHKIIMO- g

HAAbHOCTbD. s =Y
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CELINE

La zona pranzo diventa un prolungamento della cucina stessa che proictta la sua estrema cleganza

anche nelle gcomctric dcgli arredi che ne fanno parte. | The dining room becomes an extension of
the kitchen which projccts its Cxccptional refinement onto the surrounding furnitures clean line.
O0eacHHAS 30HA CTAHOBUTCSI HPOAOAKCHUCM CaMOU KYXHH, KOTOPasi IIPOCLHUPYCT CBOIO HEBCPOSIT-

Hyl() IACTAHTHOCTD B I'COMC'I'PI/II/I MCGCAI/I, SIBASIIOLICIICS €€ YACTBIO.
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CELINE

Lalinearita della cucina viene riproposta anche nei complemcnti, peruno stile uniforme e sempre al

passo con i tempi. | The clean and uncluttered design of the kitchen is also reflected in the furnishing

accessiories, necessary to achieve a timeless, cohesive style. | Auneitnocts kyxun raxoke HPCACTABAC-

Ha B AOIIOAHCHUAX - AASI CAMHOI'O M BCCIAQ aKT bHOT'O CTHUAS BHC BPCMCHI'I.




CELINE




CUCINA #3535

Animo naturale | Natural Soul | HaTyPaAI)HaH Ayma
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CELINE

(.

Come un albero secolare affonda le sue radici nel terreno, permettendo all'vomo di nutrirsi dei suoi
frued, le supcrﬁci cannettate rcgalano alla cucina Céline un forte rigore stilistico ed una grandc cle-
ganza. | Almost like a centurics old tree sinks its roots into the ground, allowing people to enjoy
its fruits, the fluted wood surfaces give the Céline kitchen a strong stylistic rigor and extraordinary
clegance. | CaoBHO BekoBOE ACPEBO NOTPYSKACT CBOM KOPHI B 3CMAIO, I03BOASIS! YCAOBCKY IIUTATLCS
cro naoaamu, pudaénsic nosepxnoctn npuaaior kyxue Celine coucranne cuabHoit cruancriic-

CKOU C'I'pOI'OCTI/I )41 3KCTPaOpAI/IHaPHOI;I IACTAHTHOCTH.

90

CELINE

Finiture: essenza Noce Canaletto, laccato Madrcperla, gres Nero Marquinia, vetro Fumé, allumi-

nio Bronzo. | Finishes: canaletto Walnut Wood, matt Madreperla laquered, Nero Marquina Por-

cclain, Smokcd glass, Bl‘OI]ZCCl mctal. | O'I‘ACAKa: opex Canaletto, AAK Madrcpcrla, (1)3})(1)0[) Nero

Marquinia, crexao Fumé, meraaa Bronzo.
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CELINE

A sinistra: il silenzio e la pulizia dell’aria sono due propricta importanti in cucina anche se difficili da

percepire. La cappa esegue queste duc funzioni senza pcrdcre il senso estetico, poiché sapientemen-
te incastonata nella nicchia ricavata dal marmo sul fondo. Sopra: particolarc della maniglia. | Left:
silence and cleanliness of the air are important features in a kitchen although difhicult to perceive.
The rangehood pcrforms these two fuctions without losing its acsthetic feel as it is tastefu“y placed
within the marble cladded niche. Above: detail of the handle. | CaeBa: TUIIMHA U YUCTOTA BO3AYXa
— ABa BOKHCHIIMX CBOHCTBA HA KyXHC, XOTs UX TPYAHO BOCIIPUHSATD U <])1431/1qcc1<1/1 [O4YYBCTBOBATb.
Buitskka Boimoansier atu ABe q)yHKuMM, HC TEPsist IIPU ITOM ICTCTUKHU, OCKOABKY OHA YMHO U €O

B](yCOM pacno/\(»k‘cx-[a B HUIIIE, CACAAHHOU U3 MPaMOPa Ha CaMOM AHC. BI)ILLICZ ACTAAD Py‘lKI/I.
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CELINE
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Sopra: particolare del cassetto portaposate. Quest'ultimo si inserisce delicatamente lungo la corni-
ce che inquadra il piano dilavoroin gres Nero Marquinia creando una forte sincrgia tra i concetti di
estetico ¢ funzionale. ‘ Above: detail of the cutlcry drawer which is tastcfu]ly setin the frame that de-
fines the Nero Marquinia stoneware working space creating a strong connection between aesthetic
and functionality, | Brime: actaab summka Aast CTOAOBBIX npnGopos. On AKKYPATHO BIIMCHIBACTCS B
pamKy, KOTopas OGPaMAHCT CTOACUIHMILY U3 YCPHOU KCPAMUKU Marquinia, CO3AaBast MOIIHCHIIYIO

CI/IHCPI'I/IIO MC)KAy ICTETUKOU U Cl)yHKLlI/IOHaA])HOC’l'blO.
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CELINE
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Sopra: partico[are delvano a giorno con schiena retroilluminaca. L'armonia dell'estetica che si esten-

de su tutti gli spazi della cucina Celine accompagna lavita quotidiana ¢ siadatta ai suoi ritmi. | Above:
detail of the backlit open element. The harmonious aesthetic that pervades the spaces of the Celine
kitchen is conceived to follow cvcryday life and its rhytms. | Brime: actasb orceka ¢ moacBeTKoit.
TaPMOHml 9CTCTUKH, OXBATHIBAIOLIAS BCC IPOCTPAHCTBA KYXHU Celine, CONPOBOKAACT Bamy 1o-

BCCAHCBHyIO JKU3HDb U amn‘mpyerc;{ Kcce pl/l'l'MaM.
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CELINE

SOPI‘&Z particolarc dcll’anta clcmcnto prcdominantc PCY funzionc CC[ estetica. In qUCStEl cucina ne

emerge il proﬁlo essenziale con il frontale in vetro, incorniciato dal Cannettato che crea una com-
binazione di linee ortogonali clcganti ¢ raffinate. ‘ Above: detail of the door, the hero element for
function and acesthetics. In this kitchen its uncluttered clean proﬁlc stands out and, thanks to the
glass front pancl framed by the fluted wood, creates a refined and clcgant combination of straight
lines. \ Buoime: actasn (laac;ma SIBASICTCSI TAABHBIM 9ACMCHTOM AASI Cl)yHKLlI/IVl uacretuku. B aroit KYXHC
MOSIBASICTCSI ACTKUI upoqmm) CO CTCKASIHHBIM Cl):lC&AOM, O6P€IMACHHI>[M pmlméHoi& 4YaCTblo, KO’l’OPblﬂ

~ .
OOP&SYCT COYCTAHMC SACTAHTHDIX M M3bICKAHHDbIX llP}[Mle AWHUUN.
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CELINE

Particolare della vetrina. La trasparenza ¢ leggerezza del vetro vengono valorizzate dal forte con-

trasto di materiali ¢ consistenze delle ante cannettate adiacenti, quasi fossero due colonne lignee.
Detail of the glass unit. The trasparency and lightness of the glass are further enhanced by the strong
contrast of materials and textures of the adjacent fluted wood panels, almost referring to archaic
carved wooden columns. | Aeraab surpunsi. [ Tpospaunocts n aerkocts crekaa ycHAMBaIoTest pes-
KIM KOHTPACTOM MaTCPHAAOB H TCKCTYP COCCAHMX PUPAEHBIX PpaCaAOB, HATOMUHAIONINX APXAHIHBIC

PC3HI)IC ACPCBHHH])IC KOAOHHBDI.
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CELINE

Particolare della vetrina. La trasparenza ¢ la [eggcrczza del vetro vengono valorizzate dal forte con-
trasto di materiali tra 'anta ad ali di gabbiano ¢ il telaio in alluminio. | Detail of the glass unit. The
trasparency and lightness of the glass are emphasized by the bold contrast of materials of the gull-
wing doors. | Acraanb BUTPUHBL I_IPO3P21‘[HOCTI> U ACTKOCTDh CTCKAQ YCHAMBAIOTCSI CMCABIM KOHTpac-
TOM MATCPHAAOB MEXKAY (ACAAOM C OTKPHIBAHUEM «ali di gabbiano» 1 AAIOMUHMCBOIT paMO¥t THIa
<«KPBIAbS YK >

116




| > l’l‘..ll.li




CELINE

o

Tavolo rotondo che, con i suoi materiali ¢ la sua forma, dona un aspetto elegante all’ambiente della

sala da pranzo. | A round table that, with its materials and shape, gives an clegantand sophisticated
feel to the dining room. | Kpyraiii croa, koropsiit cBomyn Marepuasamn 1 ¢opmoii npuaact aae-

TFAHTHBIN M U3bICKAHHBIN BUA CTOAOBOM.
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CELINE

Il sistema a spalla del living ¢ zona relax garantisce una grande flessibilita compositiva senza perde-

re di vista il dcsign ¢ la ricercatezza dei dcttagli. % gli scaffali in lcgno ¢ le ante in vetro dei vani
suggeriscono una cleganza semplice ¢ una bellezza spontanca. | The modular system in the living
roomand loungc guarantees great felxibility in composition without losing sight ofboth dcsign and
refinement of details. Here the timber shelves and the glass doors evoke simple elegance and pure
bcauty. | MOAyAbHaH CHCTCMA TOCTUHO M TOCTUHOI TapaHTHPYCT rMOKOCTD KOMITO3HIINH, HE yry-
CKasl U3 BUAY KaK AM3AI1H, TAK U U3BICKAHHOCTD ACTAACH. ACPCBHHH})IC TIOAKH 1 CTCKASIHHBIC ABCPIIbI

COBAAIOT BACCH TIPOCTYIO IACTAHTHOCTD M YUCTYIO KPACOTY.
pocry Yi0 Kpacoty.
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CELINE

ﬂ

1l dcsign lineare unisce i volumi gcomctrici della parte supcriorc conle supcrﬁci uniformi delle ante

inferiori ridefinendo elegantemente 'ambiente cucina. | The uncluccered design combines the dec-
orated elements of the wall units with the plain surfaces of the base units tastcul]y redcﬁning the
kitchen environment. | A\ aKOHMUHBII AM3aITH coueTact B cehe ACKOPUPOBAHHDBIC JACMCHTbI HABCC-

HbIX l_I_lKa(.l)OB C 'AAAKUMH IIOBCPXHOCTHMI/I 6‘&30BLIX I_I_IKa(l)OB, Cco BKyCOM MCHSA I/IH'I'CP])CP KyXHI/I.
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CELINE

Finiture: essenza Noce Canaletto, laccato Metallizzato Champagne, gres Calacatta Oro, ve-

tro Fum¢, alluminio Champagne. | Finishes: Canaletto Walnue Wood, Metalized Champagne

laquered, Calacatta Oro porcclain, smoked glass, Champagne metal. | Otacaka: mmon opex

Canalctto, MC'I"&AAI/BI/IPOBaHHblI;I AdK, KCPaMOI‘paHI/IT Calacatta OI‘O, CTCKAO Fumé, MCTAAA-AAIOMU-

HUI B OTACAKE IIIAMITaHb.
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A destra: vasca intcgrata chesi distingue per ['effetto monolite creato dall’incredibile resa estetica

del gres Calacatta Oro che ne sotrolinea la durabilita nel tempo. Sopra: particolarc dell’anta Ghost

in alluminio con listelli in Noce Canaletto. | Right: the intcgratcd sink features extraordinary char-

acteristics for a spatial concept created by the great aesthetic of the Gold Calacatta stone, always

maintaining durability inherent to the material. Above: detail of the Ghost door in aluminium and

Canalctto \X/ainut slats. | Cnpasa: BC’l‘POCHHaH PaKOBI/IHa O6AaA€lC’l' HNCKAKOYUTCAbBHBIMU XaPaKTCPI/I-

CTHUKAMU AAA IIPOC'}‘P&HC'I‘BCHHOI;I KOHIICIIINU, CO3AAHHON BEAMKOACITHON 3CTECTUKON KaMHSI GOld

Calacatta, BCCIrAa COXP‘&HH}[ IIPI/ICyLLlle Ma'l‘CPI/[aAy AOATOBCYHOCTD. BBCPXy: ACTAADb /_\BCPI/I GhOSt nus

AAIOMUHUS U AAMCACH U3 OPCXOBOI‘O ACPCB& Canaictto.
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CELINE

Forme, spazi, gcometrie. Q@ndo il dcttaglio tecnico si fonde con l'armonia estetica si crea uno
spazio dove funzionalita ed eleganza si incontrano. Il tutto firmato dal gres Calacatta Oro. | Shapes,
spaces, geometric patterns. Whenever technical details blend with aesthetic a space where func-
tionality and elegance meet is created. All thanks to the Gold Calacatta finish. | @opwbt, npocrpan-
CTBa, reomMeTpudcckue y30pbl Koraa TexHIuecKue ACTAA COYCTAIOTCS ¢ SCTETUKOIL, COBAACTCS IIPO-
CTPAHCTBO, B KOTOPOM COYCTAIOTCS PYHKIIMOHAABHOCTb M 9ACraHTHOCTD. Bee Gaaroaapst otacake

Gold Calacatta.
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CELINE

Una grandc pcnisola Scpara la zona cucina dal living. Essa muta complctamcntc lO spazio, lO ValOl‘iZ-

za, creando un movimento estetico ed architettonico di enorme impatto visivo. | A large pcninsula

scparates the kitchen from the living arca. It Complctcly changcs the space, it enriches it and creates
an always cxciting and powcrful visual impact from an aesthetic and architectural point of view.
boabimoit HOAYOCTPOB OTACASCT KYXHIO OT TOCTHHOI. OH HOAHOCTDIO MEHSICT HPOCTPAHCTBO, obo-
TAIACT CrO U CO3AACT BCCTAA 3aXBATHIBAIOIIMI U MOIIHBII BU3YaAbHbIIL 3(1)(1)CKT C 3CTCTUYCCKON U

apxmcmyp]—lofl TOYKH BPCHH}I.
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CELINE
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Lutilizzo del gres Calacatta Oro nelle pareti rende la cucina ancora pit prestigiosa ¢ raffinaca. Le

mensole inacciaio incastonate in esso permettono la funzionalita anche di questo spazio pur mante-
nendone l'eleganza. | The use of the Gold Calacatta porcelain on walls makes the kitchen even more
prestigious and sophisticated. The steel shelves embedded in it guarantee the space to be practical
yet elegant. | Menoansosanne kepamorpannta Gold Calacatta na crenax acaaer kyxio eme 6oace
TPCCTIIKHOI M M3BICKAHHOI. BCTPOCHHDIC CTAABHBIC IOAKH FapaHTHPYIOT IPAKTHYHOCTD 1 SACTAHT-

HOCTb IlpocrpchrBa.
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I Complcmcnti sono stati creati con un design che coniuga il classico con il moderno, aggiungendo
O O OO (e

prcstigio all’'ambiente intero. Le vetrine, pur essendo conccpitc come elementi fini a s¢ stessi, si ar-

zzano fluidamente con la totalita dello spazio-cucina | The units were dcsigned with a vision

thdt combines Cl sic and modcm, adding luxury to thC entire spacce. The glass units, although con-

ceived as free standing elements, harmoniously blend in with the entire kitchen space. | l—IpCAMCTbI

llHTCPbCPa ObIAU paapab()'rax—lbl C UACEH, COUYETAIONICH KAACCUKY U COBPCMCHHOCT}), AO6;1BAH}[ POCI\’O-

m BCCM}" IIPOC’I‘P'&HC'I‘BV BI'ITPI'IHI)I, XOTs U 3aAYMaHbl KaK OTACABHO CTOSIIUC SACMCHTDI, I’aPMOHH‘{- : i I

HO BITMCBIBAIOTCS BO BCC KYXOHHOC IIPOC'I‘P&HCTBO. I I
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CELINE CELINE

Essenze ‘ Wood | [non Vetri | Glass | Crekao
Noce Grigio Noce Canaletto Noce Cafte Extrachiaro Trasparente Bronzo

Noce Cenere Rovere Carbone Rovere Fumé Stop Sol Fumé Fluted
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CELINE

Ante a telaio: solo laccati opachi | Framed doors: Mart Laquered | Dacaawi ¢ PAMKOIi: TOABKO MaTOBBIi AQK

Bianco Avorio Cipria

Lino Corda Tortora

Talpa Liquirizia Fango

Ghiaccio Nuvola Roccia

168

CELINE
Pesca Mattone Granata

Salvia Foresta Ottanio

Cartada Zucchero Ferro Blu Notte

Asfalto Madrcperla Metallizzato Champagnc
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CELINE

Ante cannettate: Laccati lucidi e opachi | Fluted wooden doors: Matt and Shiny Laquered | Pu¢aénpie Ppacasr: [asaiesbie n Marosbie Aaku

Bianco Avorio Cipria

Lino Corda Tortora

CELINE
Pesca Mattone Granata

Salvia Foresta Ottanio

Talpa Liquirizia Fango

Ghiaccio Nuvola Roccia

170

Cartada Zucchero Ferro Blu Notte

Asfalto Madrcperla Mertallizzato Champagnc
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CELINE CELINE

GI'CS porccllanato | Porcclain | KCPS.MOFPQHI/IT Marmi e PiCtI'C | Marblcs and stones ’ MPaMOP 1 KaMCHDb

1

Calacatta Oro Statuario Nero Marquinia Marmo di Carrara Marmo Crema Marfil

Ceppo di Gre Pictra Grey Emperador Marmo Black and Gold Pietra Medea Granito Verde Fantastico



CELINE

Metalli | Metals | Mertaaant

Champagne Bronzo Acciaio spazzolato
LS
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